PREHLBENY DIALOG
MEDZI SLOVENSKOU REPUBLIKOU A SPOLKOVOU REPUBLIKOU NEMECKO

AKCNY PLAN NA ROKY 2023 - 2025

1. Zahranic¢na a europska politika
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Uzka vymena nazorov na otazky zahrani¢nej a eurépskej politiky so zapojenim vedeckej a
obcianskej spolo¢nosti v ramci Nemecko-slovenskej reflexnej skupiny.

Konzultacie o otazkach zahrani¢nej a eurdpskej politiky, bezpecnostnej politiky, rozvijania
efektivneho multilateralizmu, rozvojovej spoluprace a strategickej komunikacie.

Uzka koordinacia v diskusiach o d’alsom postupe ohPadom navrhov Konferencie o
budticnosti Eurdpy.

Vymena néazorov na tému pravneho Statu s cielom spolo¢ne podporovat’ a posiliiovat
nastroje pravneho §tatu v EU.

Podpora secondmentu diplomatov Ministerstva zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti
Slovenskej republiky na Ministerstve zahraniénych veci Spolkovej republiky Nemecko
v stlade s aktudlnymi moznostami.

. Obrana
Pokracovanie obranno-politickej spoluprace, ktord sa vyrazne zintenzivnila po ruskom
utoku na Ukrajinu, aj v ramci aktivit NATO na zvySenie ostrazitosti vratane DE prispevku
do Mnohonérodnej bojovej skupiny na Slovensku, dohdd o tzv. retazovej vymene
(Ringtausch) a vytvorenia servisného strediska pre Ukrajinska techniku. Nepretrzity dialog
o spdsoboch d’alSieho rozvoja spoluprace na podporu Ukrajiny, napr. pri spolocnom
vycviku v ramci EU MAM UKR (European Union Military Assistance Mission Ukraine)
alebo pri formovani podpory EPF (European Peace Facility) v prospech ozbrojenych sil
Ukrajiny.
Zriadenie nemecko-slovenskej expertnej skupiny pre Styri hlavné oblasti: sposobilosti
(hlavne pokial'’ ide o Ramcova koncepciu narodov — Framework Nations Concept,
spolupracu pri zavadzani/pouzivani tankov Leopard 2, European Sky Shield Initiative);
misie a operacie, obstaravanie a nabor.
Etablovanie spolo¢nych cvi€eni realizovanych na principe reciprocity.
Pravidelné rozhovory na urovni Stabov / politicko-vojenské konzultacie.
Pokracovanie a rozsirovanie medzirezortnej koordinacie v oblasti hybridnych hrozieb a
kybernetickej obrany.
Pokracovanie koordindcie v oblasti vojenského zdravotnickeho zabezpecenia.

. Zivotné prostredie, ochrana klimy a energetika
Zivotné prostredie
Bilateralna spolupraca v ramci Eurdpskej iniciativy na ochranu Zivotného prostredia
(EURENTI) a Programu poradenskej pomoci (BHP).
Spolupraca na tému ,,velké Selmy*, najma s oh'adom na moznu vymenu expertov medzi
Slovenskom a Nemeckom (najmaé so zapojenim spolkovych krajin Bavorsko a Sasko).
Vymena skusenosti a prikladov dobrej praxe pri manazmente sériovej lokality UNESCO
,»Staré bukové lesy a bukoveé pralesy Karpat a inych regiénov Eurdpy*.
Bilateralna spolupraca v oblasti ochrany aobnovy ekologickej konektivity v ramci
Eurdpskej iniciativy Green Belt (lizemie byvalej Zeleznej opony“), minimalizacia
negativnych dopadov dopravnej infrastruktury na biodiverzitu.




e Rozvoj spoluprace a vymena sktsenosti v oblasti ochrany, manazmentu a obnove mokradi.

e Vymena skusenosti v oblasti ekologickych a sana¢nych projektov. Vzajomné informovanie
o vyuziti najnovsich postupov ako st umeld inteligencia a kvantové pocitacové siete.

e Podpora transferu najnovsich sana¢nych technolégii.

Ochrana klimy

e Vymena nazorov a spolupraca na roznych urovniach v oblasti d’alSieho rozvoja energetickej
a klimatickej politiky EU a jej ambicioznej implementacie (napr. ,Fit for 55%
REPowerEU).

e Ochrana klimy, ob¢ianska spolo¢nost’: rozsirenie spoluprace v ramci Eurdpskej iniciativy
na ochranu klimy (EUKI).

e Start-upy: preverenie moznosti spoluprace s inovatormi z oboch krajin s cielom umoznit’
cezhrani¢nu spolupracu medzi start-upmi a etablovanou ekonomikou.

Energetika:

e Vymena skisenosti pri sektorovej integracii, vyuzivani nizkouhlikovych a inovativnych
energetickych technoldgii a zdrojov, vratane vodika;

e Podpora spolupriace v oblasti bezpecnosti dodavok plynu, otdzky solidarity, moZnosti
vyuZivania nemeckych LNG.

e Vymena skusenosti o transfere a vyuziti progresivnych technoldgii na priame vyuzitie
geotermalnej energie a skladovanie tepla v geologickych Struktirach. Vymena sktisenosti
Vv oblasti ekonomickych stimulov. Expertny dialdg.

e Priprava NECP a cezhrani¢na konzultacia.
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. Ekonomické otazky

e Pokracujica vymena nazorov na ramcové podmienky pre atraktivnu a stabilnu investi¢na
klimu so zapojenim ekonomickych zastipeni (AHK).

e Rozvoj a prehibenie ekonomickej spoluprace SARIO s GTAI (Germany Trade & Invest) a

AHK na celonarodnej a lokalnej Girovni.

Konkurencieschopnost’:

e Spolo¢na podpora vyskumnej spoluprace medzi inStiticiami, univerzitami
a podnikatel'skymi subjektami nemeckého hospodarstva a v oblasti vodikovych technologii.

e Podpora spoluprace v oblasti priemyslu 4.0, digitalizdcie a aplikovania najnovsich
technoldgii v automobilovom priemysle so zameranim na jeho transformaciu a s tym
spojené nové technologické vyzvy s cielom znizit emisie CO2 (elektromobilita,
alternativne zdroje pohonu). Za tymto Ucelom iniciovanie prepojenia Europskych centier
digitalnych inovacii (EDIHs) v Nemecku a na Slovensku.

ol

. Doprava
Vymena ndzorov na vyvoj dodavatel'ského retazca vodika za uc¢elom dekarbonizacie
priemyslu.
Vymena nazorov tykajuca sa vodika a palivovych ¢lankov v automobilovom priemysle
vratane infrastruktury pre tankovanie a dobijanie.

6. Zamestnanost’ a socialna stidrznost’

¢ Prehibenie vymeny informacii o rozvoji a modernizacii trhu prace, s osobitnym zameranim
na nové formy prace, ich pravnu reguléciu a integraciu zamestnancov v novych formach
zarobkovej ¢innosti do systému socidlneho zabezpecenia.
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Bilateralna spolupraca a vymena nézorov na témy ,,cezhrani¢na spolupraca v kariérnom

poradenstve® a ,,pracovnad migracia“.

KTlacové oblasti:

- Digitalizacia a jej vplyv na trh prace ("Praca 4.0").

- Zabezpecenie kvalifikovanych pracovnikov a kvalifikécie pre digitalny svet prace.

- Modernizécia vzdelavania pre moderny trh prace.

- Nové formy prace a ich pravna uprava (napr. platformova praca).

- Davky socialneho zabezpecenia v modernom svete prace.

- Bilateralna spolupraca v ramci sieti EU EURES (European Employment Service) a
Euroguidance, ponuky d’alSieho vzdeldvania pre Specialistov na poradenstvo.

. Po’nohospodarstvo

Véely: spolo¢ny projekt monitorovania prostriedkov na ochranu rastlin v repke olejnej a
analyza roznych matric v&iel za Géasti Ustavu na ochranu véiel v Institate Juliusa Kiihna.
Priamy predaj v pol'nohospodarskych podnikoch: vymena informacii o pravnych zakladoch
a — ak je to mozné — bilateralny semindr (presné témy sa eSte musia urcit’, napr. otdzky
hygieny alebo oznacovania potravin).

. Digitalizacia

Spolupraca v oblasti digitadlnej ekonomiky, datovej ekonomiky a datovej ekondémie, najma
pri uplatiiovani nariadeni EU o datovej ekonomike, cezhrani¢nej vymene dat (free data flow
with trust), umelej inteligencii a Standardizacii.

Spolupraca pri zriadovani a prepajani datovych priestorov v ramci prislusnych krajin
a medzi krajinami.

Spolupraca pri interoperabilite, Standardizacii a testovani aplikacii umelej inteligencie.
Spolupraca pri digitalizacii elektronickych dokladov o preprave tovaru pomocou open
source a blockchain aplikacii.

Vymena nazorov na legislativne projekty EU zamerané na zvySenie dostupnosti a
vyuziteI'nosti idajov, najma v oblasti mobility (Data Act, MDMS).

. Vzdelavanie a veda

UdrZiavanie, posiliiovanie a podl'a moznosti aj rozSirovanie existujucej siete $kol v ramci
iniciativy ,,Skoly - partneri pre budiicnost™, ktora zahffia o. i. 36 §kol riadenych Centralnym
uradom pre zahrani¢né Skoly, ktoré ponukaji Nemecky jazykovy diplom (Deutsches
Sprachdiplom) a dve Skoly pod dohl'adom Goetheho institlitu, na ktorych je mozné ziskat’
jazykové certifikaty od Goetheho institatu.

V ramci vyzvy EUREKA-Dunaj bolo predlozenych osem Ziadosti s nemeckou ucast'ou,
ktoré s v sticasnosti predmetom formalneho hodnotenia (termin na predloZenie bol 30.
juna). V Styroch z tychto 6smich projektov je ako partner zapojené aj Slovensko. Cielom
vyzvy je posilnit’ spolupracu medzi vedou a priemyslom zintenzivnenim multilateralne;
technologickej spoluprace s vybranymi podunajskymi krajinami - najma z krajin EU 13 a
zapadného Balkanu - a predstavit’ im hlavné eurdpske vyskumné a inovaéné programy.
EUREKA/Eurostars: Slovensko je zapojené aj do d’alSich vyziev EUREKA. V st¢asnosti
sa realizuju dva eurdpske sietové projekty so slovenskou ucastou. EUREKA je siet’ na
podporu inovécii v Eurdpe, v ramci ktorej sa podporuje eurdpska spolupraca podnikov a
vedeckych institicii v oblasti trhovo orientovaného vyskumu a inovacii. Patri sem aj
Eurostars, mechanizmus podpory, prostrednictvom ktorého sa nemecké MSP podporujt pri
vyvoji inovativnych produktov v rdmci dvoj- a viacstrannej projektovej spolupréace. V ramci
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programu Eurostars sa v sti¢asnosti realizuju aj dva projekty so Slovenskom - d’alSie dva uz
boli tispesSne ukoncené.

Bridge2ERA: V oznameni Bridge2ERA, ktoré sa v sucasnosti nachadza v procese
posudzovania, je Slovensko zastupené patkrat ako partner. Cielom oznamenia je podporit’
institacie zo strednej, vychodnej a juhovychodnej Eurdpy vytvaranim sieti s partnermi z
inovativnych krajin pri prihlasovani sa do eurdpskych vyskumnych a inovaénych
programov, ked’ze doteraz v nich zaostavaji za eurdpskymi inovaénymi lidrami.
Pokracovanie podpory talentov a vedeckych kariér: magisterské a vyskumné stipendié pre
absolventov a mladych vedcov, vysokoskolskych ucitel'ov a umelcov.

Pokracovanie letnych $kél Go East pre nemeckych Studentov na Slovensku: V ramci
iniciativy ,,Go East“ podporuje DAAD (German Academic Exchange Service) Studentov z
Nemecka na Studijnych a vyskumnych pobytoch v krajinach strednej, juhovychodnej a
vychodnej Eurépy, ako aj na juznom Kaukaze a v Strednej Azii. S cielom vzbudit’ zaujem
mladych akademikov podporuje DAAD nemeckych Studentov, ktori by sa chceli zacastnit’
na letnych a zimnych Skolach. Tieto podujatia zamerané na dalSie vzdelavanie
V najroznejSich témach ponukaji univerzity v regione kazdorocne pocas letnych alebo
zimnych mesiacov.

PokraCovanie podpory programu ,,Go-East letné Skoly* pre zahrani¢né vysoké skoly:
slovenské vysoké skoly mozu organizovat’ az trojtyzdiiové letné Skoly na rozne odborné,
krajinovedné a jazykové témy.

Pokracovanie celosvetového lektorského programu Sirenia a propagéacie nemeckého jazyka
a odborného vzdelavania na Slovensku.

Pokra¢ovanie nemecko-slovenského programu ,,PPP Slovensko (program na projektovu
podporu osdb)*“. Bilateralny program na podporu vyskumu, ktory prebieha od roku 2001
medzi DAAD, Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu SR a Slovenskou
akadémiou vied a ktory podporuje spolo¢né vyskumné zamery vo vSetkych odboroch.
PokraCovanie programu ,Partnerstva inStititov germanistiky*: Podpora novych
bilateralnych a multilateralnych partnerstiev a sieti v regione.

Pokracovanie programu ,,Univerzitné partnerstva s krajinami vychodnej a juhovychodne;j
Europy*: partnerstva vo vSetkych odboroch s ciel'om posilnenia vedeckej spoluprace medzi
Nemeckom a cielovymi krajinami, Siroka odborné spolupraca v oblasti vyucby, vyskumu,
rozvoja a rozSirovania odbornej arovnako aj Specidlne na danu krajinu orientovanej
expertizy.

Pokratovanie programu ,,Studijné smery vnemeckom jazyku (DSG)“: Propagécia
odbornych Studijnych smerov v nemeckom jazyku na univerzitach v strednej, vychodnej a
juhovychodnej Eurépe, v krajinach juzného Kaukazu a Strednej Azie, ktoré absolventom
okrem dobrého odborného vzdelania sprostredkuju aj dobré znalosti nemeckého jazyka
a prispeju k rozsireniu ponuky vo vyucbe na partnerskych univerzitach podl'a potrieb.
Aktivna podpora zo strany narodnej agentury v ramci DAAD pri iniciovani a
zintenziviiovani spolo¢nej spoluprace s EU v ramci financovania programu Erasmus:
osobitnd podpora mobility so strednou a vychodnou Eurdépou prostrednictvom
informacnych aktivit, oslovovania cielovych skupin a poradenstva inStiticiam
vysokoskolského vzdelavania.

Ozivenie aktivit existujuceho zdruZenia absolventov DAAD a absolventov inych Studijnych
pobytov v Nemecku Zzijacich na Slovensku s ciel'om realizacie spoloénych zamerov.

Zdravotnictvo
Pokracovanie aktivnej spoluprace v oblastiach organizacie a financovania nemocnic.
Pokracovanie vymeny sktsenosti v oblasti COVID 19.
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Vymena skusenosti ktéme implementacie HSPA-Framework (Health Systems
Performance Assessment).

Kultara

Pokracovanie spoluprace s Instititom pre zahraniéné kultiirne vzt'ahy v oblasti vysielania
kultirnych manazérov, kultirnych asistentov a host'ujucich stazistov na podporu kultirnych
projektov tykajuacich sa mensin.

Pokracovanie projektu ,,Siet’ men$in“, ktory podporuje regiondlny networking medzi
prislusnikmi nemeckej mensSiny prostrednictvom socidlnych médii v spolupraci s Instititom
pre zahrani¢né kultirne vztahy.

Pokracovanie opatreni na podporu odbornych a jazykovych kompetencii ucitel'ov nemciny
ako cudzieho jazyka, najmi v ramci Stipendii v spolupraci s Goetheho instittom.
Pokracovanie v podpore Styroch narodnostnych $kol na Slovensku v spolupraci s Goetheho
institatom.

Udrziavanie, posiliiovanie a pokial’ mozno aj rozsirovanie existujucej siete $kol patriacich
K iniciative ,,Skoly: Partneri pre budticnost (PASCH)“ zameranej na podporu neméiny ako
cudzieho jazyka: 36 S$kol, ktoré ponukaji diplom z nemeckého jazyka (Deutsches
Sprachdiplom), dve fit-skoly podporované Goetheho instititom a tiez nemecka profilova
Skola v Poprade a nemecka skola (Deutsche Schule) v Bratislave ako medzinarodna skola
stretavania.

Vniitro

Migracia:

Spolupraca pri znizovani nelegalnej migracie a pri napredovani v reforme spolo¢ného
europskeho azylového systému.

Spolupraca pri vymene sktsenosti s digitalizdciou azylovych procesov a S procesom
integracie osob s udelenou medzinarodnou ochranou alebo bez perspektivy navratu.
Spolupraca pri vymene skusenosti z tzv. zistovacich misii (fact finding missions) v
krajinach povodu osob uchadzajicich sa o ochranu, pripadne realizacia spolocnych fact
finding missions.

Pokrac¢ovanie v podpore opatreni nemeckej mensiny s cielom posilnit’ vol'u zostat’, ako aj
upevnit’ a d’alej rozvijat’ etnicku a kulturnu identitu najmé prostrednictvom préce s jazykom
a mladezou.

Hybridné hrozby:

Spolupraca v oblasti monitorovania, identifikovania a vyhodnocovania hybridnych hrozieb.
Vymena skusenosti o zvySovani odolnosti verejnej spravy a bezpecnostnych institucii voci
hybridnému posobeniu.

Vymena sktsenosti o tom, ako ¢elit’ zahrani¢nym vplyvom v informa¢nom priestore, najméa
v socialnych médiach.

.................. 2023 v dvoch vyhotoveniach, kazdé vo slovenskom a nemeckom jazyku.

Za Slovensku republiku: Za Spolkovu republiku Nemecko:



VERTIEFTER DIALOG
ZWISCHEN DER SLOWAKISCHEN REPUBLIK UND DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

ABEITSPROGRAMM FUR DIE JAHRE 2023 - 2025

1. Auflen- und Europapolitik

Enger Austausch zu auflen- und europapolitischen Themen unter Einbeziehung von
Wissenschaft und Zivilgesellschaft im Rahmen der deutsch-slowakischen
Reflexionsgruppe.

Konsultationen zu auflen- und europapolitischen Fragen, Sicherheitspolitik,
Entwicklung eines wirksamen Multilateralismus, Entwicklungszusammenarbeit und
strategische Kommunikation.

Enge Abstimmung in den Diskussionen zum weiteren Vorgehen hinsichtlich der
Vorschldge der Konferenz zur Zukunft Europas.

Austausch zum Thema Rechtsstaatlichkeit mit dem Ziel, gemeinsam die
Rechtsstaatlichkeitsinstrumente in der EU zu fordern und zu stérken.

Unterstlitzung des Secondments der Diplomaten des Ministeriums fiir Auswartige und
Europédische Angelegenheiten der Slowakischen Republik im Auswirtigen Amt im
Einklang mit den aktuellen Moglichkeiten.

2. Verteidigung

Fortsetzung der nach dem russischen Angriff auf die Ukraine erheblich intensivierten
verteidigungspolitischen Zusammenarbeit auch im Rahmen der NATO enhanced
vigilance activity einschlielich des deutschen Beitrags zur Multinational Battle Group
in der Slowakischen Republik, sowie der Vereinbarungen iiber einen Ringtausch und
den Aufbau eines Instandsetzungshubs fiir ukrainische Ausriistung. Kontinuierlicher
Austausch zu Moglichkeiten, die Zusammenarbeit zur Unterstiitzung der Ukraine weiter
auszubauen, z.B. im Rahmen gemeinsamer Ausbildung im Rahmen von EU MAM
UKR (European Union Military Assistance Mission Ukraine) oder durch die
Ausgestaltung der EPF-Unterstiitzung (European Peace Facility) zugunsten der UKR
Streitkrifte.

Einrichtung  einer  deutsch-slowakischen  Sachverstindigengruppe fiir  vier
Hauptbereiche: Fihigkeiten (vor allem innerhalb des Rahmennationenkonzepts -
Framework Nations Concept); Zusammenarbeit bei der Einfithrung/Benutzung der
Panzer Leopard 2, European Sky Shield Initiative; Missionen und Operationen;
Beschaffungen sowie Rekrutierung.

Ausbau gemeinsamer Ubungen auf der Grundlage des Prinzips der Gegenseitigkeit
RegelméBige Stabsgespriche / politisch-militirische Konsultationen.

Fortsetzung und Ausbau der interministeriellen Abstimmungen zu Hybriden
Bedrohungen und Cyber Defence.

Fortsetzung der Koordinierung im Bereich der militirmedizinischen Versorgung.

Umwelt, Klimaschutz und Energie

Umwelt

Bilaterale Zusammenarbeit im Rahmen der Europdischen Umweltschutzinitiative
(EURENI) und des Beratungshilfeprogrammes (BHP).

Kooperation zum Thema ,,GroBe Beutegreifer, insbesondere im Hinblick auf
moglichen Expertenaustausch zwischen Slowakei und Deutschland (unter
Einbeziehung insbesondere der Linder Bayern und Sachsen).



Austausch von Erfahrungen und Beispielen erfolgreicher Praxis im Management der
UNESCO-Serienlokalitét ,,Alte Buchenwélder und Buchenurwilder der Karpaten und
anderer Regionen Europas®.

Bilaterale Zusammenarbeit im Bereich Schutz und Erneuerung der 6kologischen
Konnektivitdit im Rahmen der Europidischen Initiative Green Belt (Gebiet des
ehemaligen ,,Eisernen Vorhangs®), Minimalisierung der negativen Auswirkungen der
Verkehrsinfrastruktur auf die Biodiversitét.

Entwicklung der Zusammenarbeit und Erfahrungsaustausch im Bereich Schutz,
Management und Erneuerung der Stimpfe/Nassgebiete.

Erfahrungsaustausch im Bereich der Okologischen und Sanierungsprojekten.
Gegenseitige Unterrichtung iiber die Nutzung der neuesten Verfahren wie Kiinstliche
Intelligenz und Quantencomputernetze.

Forderung des Transfers der neuesten Sanierungstechnologien.

Klimaschutz

Austausch und Zusammenarbeit auf verschiedenen Ebenen im Bereich der
Weiterentwicklung der EU Energie- und Klimapolitik und ihrer ambitionierten
Umsetzung (z.B. ,,Fit for 55, REPowerEU).

Klimaschutz, Zivilgesellschaft: Ausbau der Kooperation im Rahmen der européischen
Klimaschutzinitiative (EUKI).

Start-ups: Priifung der Moglichkeiten fliir Zusammenarbeit mit Innovatoren beiden
Lénder, um landeriibergreifende Kooperationen zwischen Start-ups und etablierter
Wirtschaft zu ermdéglichen.

Energie
Erfahrungsaustausch iiber die sektorale Integration, den Einsatz kohlenstoffarmer und

innovativer Energietechnologien und -quellen, einschlieSlich Wasserstoff.

Forderung der Zusammenarbeit in den Bereichen Gasversorgungssicherheit, Solidaritét
und Moglichkeiten der Nutzung von deutschem LNG.

Austausch zu Transfer und Nutzung von fortschrittlichen Technologien zur direkten
Nutzung der Geothermalenergie, Speicherung der Wiarme in geologischen Strukturen.
Erfahrungsaustausch im Bereich 6konomische Anreize. Expertenaustausch,
NECP-Vorbereitung und grenziiberschreitende Konsultation.

. Wirtschaftliche Fragen

Fortgesetzter Austausch zu Rahmenbedingungen fiir ein attraktives und stabiles
Investitionsklima unter Einbeziehung der Vertretungen der Wirtschaft (AHK).
Entwicklung und Vertiefung der wirtschaftlichen Zusammenarbeit der SARIO mit
GTAI (Germany Trade & Invest) und AHK auf nationaler und lokaler Ebene.

Wettbewerbsfahigkeit

Gemeinsame Forderung der Forschungszusammenarbeit zwischen Institutionen,
Hochschulen und Unternehmen der deutschen Wirtschaft und Wasserstofftechnologien.
Forderung der Zusammenarbeit im Bereich Industrie 4.0, Digitalisierung und
Anwendung von neuesten Technologien in der Automobilindustrie mit Fokus auf ihre
Transformation und damit verbundene neue technologische Herausforderungen mit dem
Ziel der Reduzierung der CO2-Emissionen (Elektromobilitat, alternative Treibquellen).
Zu diesem Zweck Anregung einer Vernetzung der Europdischen Zentren fur digitale
Innovationen (EDIHSs) in Deutschland mit denen in der Slowakei.




. Verkehr

Austausch hinsichtlich der Entwicklung einer Wasserstofflieferkette fiir die
Dekarbonisierung der Industrie.

Austausch hinsichtlich Wasserstoff und Brennstoffzellen in der Automobilindustrie
einschlielich Tank- und Ladeinfrastruktur.

. Beschiftigung und sozialer Zusammenhalt

Vertiefung des Austauschs {iiber die Entwicklung und Modernisierung des

Arbeitsmarktes, besonderer Schwerpunkt: neue Arbeitsformen, deren rechtliche

Regulierung und Integration der Arbeitnehmer in neuen Erwerbsformen in das System

der sozialen Sicherung.

Bilaterale Kooperationen und Austausche zu den Themen ,,grenziiberschreitende

Zusammenarbeit in der Berufsberatung® sowie ,,Erwerbsmigration®.

Schliisselbereiche:

- Digitalisierung und ihre Auswirkung auf den Arbeitsmarkt (,,Arbeiten 4.0°)

- Fachkriftesicherung und Qualifizierung fiir digitale Arbeitswelt

- Modernisierung der Ausbildung fiir modernen Arbeitsmarkt

- Neue Arbeitsformen wund ihre rechtliche Regelung (beispielsweise
Plattformarbeit)

- Sozialversicherungsleistungen in der modernen Arbeitswelt

- Bilaterale Zusammenarbeit im Rahmen der EU-Netzwerke EURES (European
Employment Service) und Euroguidance, sowie Weiterbildungsangebote von
Beratungsfachkréften

Landwirtschaft

Bienen: gemeinsames Monitoring-Projekt zu Pflanzenschutzmitteln im Raps und
Analyse verschiedener Bienenmatrices mit Beteiligung des Instituts fiir Bienenschutz
im Julius-Kiihn-Institut.

Direktvermarktung bei Landwirtschaftsbetrieben: Austausch iiber die rechtlichen
Grundlagen und — wenn moglich — bilaterales Seminar (genaue Themen miissen noch
festgelegt werden, z.B. Hygienefragen oder Lebensmittelkennzeichnung).

Digitalisierung

Zusammenarbeit im Bereich digitale Wirtschaft, Datenwirtschaft und Datendkonomie,
insbesondere bei der Anwendung der EU-Vorgaben zu Datenwirtschaft,
grenziiberschreitendem Datenaustausch (free data flow with trust), KI und
Standardisierung.

Zusammenarbeit bei der Einrichtung und Vernetzung von Datenrdumen innerhalb der
jeweiligen Lander und zwischen den Léndern.

Zusammenarbeit bei der Interoperabilitit sowie Standardisierung und Priifung von KI
Anwendungen.

Zusammenarbeit bei der Digitalisierung von elektronischen Frachtdokumenten mithilfe
von open source und Blockchain-Anwendungen.

Austausch zu EU-Rechtssetzungsvorhaben zur Steigerung der Verfiigbarkeit und
Nutzbarkeit von Daten, insbh. im Mobilitatsbereich (Data Act, MDMS).



Bildung und Wissenschaft

Aufrechterhaltung, Starkung und bei Mdoglichkeit Ausbau des bestehenden Netzwerks
von Schulen der Initiative ,,Schulen: Partner der Zukunft“, zu denen u.a. die 36 durch
die Zentralstelle fiir das Auslandsschulwesen betreuten Schulen zdhlen, an denen das
Deutsche Sprachdiplom angeboten wird, ebenso wie die beiden durch das Goethe-
Institut betreuten Schulen, an denen Sprachzertifikate des Goethe-Instituts erworben
werden konnen.

Im Rahmen der EUREKA-Danube-Bekanntmachung wurden acht Antrige mit
deutscher Beteiligung eingereicht und befinden sich derzeit in der formellen Priifung
(Einreichungsfrist war der 30.06.). Bei vier von diesen acht Projekten ist die Slowakei
ebenfalls als Partner involviert. Die Bekanntmachung soll dazu dienen, die Kooperation
zwischen Wissenschaft und Wirtschaft durch die Intensivierung der multilateralen
Technologiekooperation mit ausgewdhlten Donauanrainerstaaten — vor allem aus den
EU13-Liandern sowie dem Westbalkan — zu stirken und diese an die groflen
europdischen Forschungs- und Innovationsprogramme heranzufiihren.
EUREKA/Eurostars: Auch in anderen EUREKA-Calls ist die Slowakei beteiligt.
Derzeit laufen zwei europdische Netzwerkprojekte mit slowakischer Beteiligung. Es
handelt sich bei EUREKA um ein Netzwerk zur Innovationsforderung in Europa, in
dem Unternehmen und wissenschaftliche Einrichtungen bei europdischen
Kooperationen in marktnaher Forschung und Innovation unterstiitzt werden. Darunter
fallt auch Eurostars, ein Fordermechanismus, durch den deutsche KMU bei der
Entwicklung innovativer Produkte in bi- und multilateralen Projektkooperationen
unterstiitzt werden. Im Rahmen von Eurostars gibt es derzeit ebenfalls zwei Projekte
mit der Slowakei — zwei weitere wurden bereits erfolgreich abgeschlossen.
Bridge2ERA: In der derzeit in der Begutachtung befindlichen Bride2ERA-
Bekanntmachung ist die Slowakei fiinfmal als Partner vertreten. Die Bekanntmachung
zielt darauf ab, Institutionen aus Mittelost- und Siidosteuropa durch die Vernetzung mit
Partnern aus innovationsstarken Léindern in der Antragstellung in europdischen
Forschungs- und Innovationsprogrammen zu unterstiitzen, da sie in diesen bisher hinter
den europdischen Innovationsfithrern zuriickfallen.

Fortsetzung der Forderung von Talenten und Wissenschaftskarrieren: Master- und
Forschungsstipendien flir Graduierte und Nachwuchswissenschaftler, Hochschullehrer
und Kunstschaffende.

Fortsetzung der Go-East-Sommerschulen fiir deutsche Studierende in der Slowakei:
Innerhalb der Initiative ,,Go East® fordert der DAAD (German Academic Exchange
Service) Studierende aus Deutschland fiir Studien- und Forschungsaufenthalte in die
Lander Mittel-, Stidost- und Osteuropas sowie Stidkaukasus und Zentralasien. Um
bereits beim akademischen Nachwuchs das Interesse zu wecken, fordert der DAAD
deutsche Studierende, die an Sommer- und Winterschulen teilnehmen mdchten. Diese
Fortbildungsveranstaltungen werden jedes Jahr wihrend der Sommer- oder
Wintermonate von Hochschulen der Region zu den verschiedensten Themen angeboten.
Fortsetzung der Forderung des Programms ,,Go-East Sommerschulen* fiir ausldndische
Hochschulen: Slowakische Hochschulen kdnnen bis zu dreiwdchige Sommerschulen
ausrichten mit unterschiedlichen fachlichen, landeskundlichen und sprachlichen
Schwerpunkten.

Fortsetzung des weltweiten Lektorenprogramms zur Verbreitung und Forderung der
deutschen Sprache sowie Fachausbildung in der Slowakei.

Fortsetzung des deutsch-slowakischen Programms ,,PPP Slowakei (Programm zur
projektbezogenen Personenforderungen)®: Bilaterales



Forschungsforderungsprogramm, das seit 2001 zwischen dem DAAD, dem
Ministerium fiir Schulwesen, Wissenschaft, Forschung und Sport der Slowakischen
Republik (MS SR) und der Slowakischen Akademie der Wissenschaften (SAW)
gemeinsame Forschungsvorhaben in allen Disziplinen fordert.

Fortsetzung des Programms ,,Germanistische Institutspartnerschaften”: Forderung
neuer bi- und multilateraler Partnerschaften und Netzwerke in der Region.

Fortsetzung des  Programms ,Hochschulpartnerschaften mit ost- und
stidosteuropdischen Liandern: Partnerschaften in allen Disziplinen mit den Zielen der
Starkung der wissenschaftlichen Kooperation zwischen Deutschland und den
Ziellandern, fachlich breit angelegter Zusammenarbeit in Lehre und Forschung sowie
dem Auf- und Ausbau fachlicher sowie landerspezifischer Expertise.

Fortsetzung des Programms ,,Deutschsprachige Studienginge (DSG)*: Forderung
deutschsprachiger Fachstudiengidnge an Hochschulen in Mittel-, Ost- und Siidosteuropa
sowie in den Landern des Stidkaukasus und Zentralasiens, die Absolventen neben einer
guten Fachausbildung auch gute Deutschkenntnisse vermitteln und zu einem
bedarfsgerechten Ausbau des Lehrangebotes an den Partnerhochschulen beitragen.
Aktive Unterstiitzung seitens der Nationalen Agentur im DAAD zur Initiierung und
Vertiefung gemeinsamer EU-Kooperationen im Rahmen der Erasmus Forderung:
Besondere Unterstiitzung der Mobilitit mit Mittel- und Osteuropa durch
Informationsaktivititen, Zielgruppenansprache und Beratung der Hochschulen.
Belebung der Aktivititen des bestehenden DAAD-Alumni-Vereins sowie anderer
Deutschland-Alumni in der Slowakei fiir gemeinsame Vorhaben.

. Gesundheit

Fortsetzung des regen Austauschs im Bereich Krankhausorganisation und
Krankenhausfinanzierung.

Fortsetzung des Austauschs in Bereich COVID 109.

Austausch zur Implementierung von HSPA-Framework (Health Systems Performance
Assessment).

. Kultur

Fortsetzung der Zusammenarbeit mit dem Institut fiir Auslandsbeziehungen im Bereich
der Entsendungen von Kulturmanagern, Kulturassistent/-innen und Hospitant/-innen
zur Unterstiitzung von Kulturprojekten mit Minderheitenbezug.

Fortsetzung des Projektes ,,MinderheitenNetz“, das die regionale Vernetzung
Angehoriger der deutschen Minderheit iiber die sozialen Medien fordert in
Zusammenarbeit mit dem Institut fiir Auslandsbeziehungen.

Fortsetzung der Malnahmen der Forderung der fachlichen und sprachlichen
Kompetenzen von Deutsch als Fremdsprache Lehrenden insbesondere im Rahmen von
Stipendien in Zusammenarbeit mit dem Goethe Institut.

Fortsetzung der Betreuung von vier Minderheitenschulen in der Slowakei in
Zusammenarbeit mit dem Goethe Institut.

Aufrechterhaltung, Stiarkung und bei Moglichkeit Ausbau des bestehenden Netzwerks
von Schulen der Initiative ,,Schulen: Partner der Zukunft (PASCH)* zur Férderung von
Deutsch als Fremdsprache: 36 Schulen, die das Deutsche Sprachdiplom anbieten, zwei
durch das Goethe-Institut betreute Fit-Schulen sowie die Deutsch-Profil-Schule Poprad
und die Deutsche Schule Bratislava als internationale Begegnungsschule.



12. Inneres
Migration

e Zusammenarbeit bei der Minderung irreguldrer Migration und beim Voranbringen der
Reform des Gemeinsamen Europdischen Asylsystems.

e Zusammenarbeit im Erfahrungsaustausch iiber die Digitalisierung der Asylprozesse und
iiber den Integrationsprozess von Menschen mit gewdhrtem internationalen Schutz oder
ohne Riickkehrperspektive.

e Zusammenarbeit im Erfahrungsaustausch iiber die sog. fact finding missions in den
Herkunftsldindern von Schutzsuchenden, eventuell Durchfiihrung von gemeinsamen
fact finding missions.

e Fortsetzung der Forderung von Maflnahmen der deutschen Minderheit zur Starkung des
Bleibewillens sowie zur Festigung und Fortentwicklung der ethnokulturellen Identitét
durch insbesondere Sprach- und Jugendarbeit.

Hybride Bedrohungen

e Zusammenarbeit im Bereich der Uberwachung, Identifizierung und Auswertung
hybrider Bedrohungen.

e Erfahrungsaustausch zur Erhéhung der Resilienz der 6ffentlichen Verwaltung und der
Sicherheitsbehdrden gegen hybride Einwirkungen.

e Erfahrungsaustausch zum Umgang mit ausldndischer Einflussnahme im
Informationsraum, insbesondere in den sozialen Medien.

ImM e, 2023 in zwei Exemplaren, jeweils in slowakischer und deutscher Sprache.

Fiir die Slowakische Republik: Fiir die Bundesrepublik Deutschland:



